
   Zinkoxydspray Zinkspray zur Pflege und Regeneration 
der Haut. Bildet einen Schutzfilm vor Nässe, Urin und weitere 
wirkenden Einflüsse auf die Haut.  Anwendung: Aus einer 
Entfernung von 10 - 20 cm auf die saubere und trockene Haut 
aufsprühen.
   Zinc oxide Zinc spray for skin care and regeneration. 
Forms a protective film against moisture, urine and other 
influences on the skin. Application: Spray onto clean, dry skin 
from a distance of 10 - 20 cm.
   Oxyde de zinc Spray au zinc pour le soin et la régénération de 
la peau. Forme un film protecteur sur la peau contre l’humidité, 
l’urine et les autres facteurs de stress. Mode d’emploi: vaporiser 
à une distance de 10 à 20 cm sur une peau propre et sèche.

 Zinkoxide Zinkspray voor huidverzorging en regeneratie. 
Vormt een beschermende film tegen vocht, urine en andere 
invloeden op de huid. Toepassing:  verstuif op een schone, droge 
huid van een afstand van 10 - 20 cm.

 Ossido di zinco Spray allo zinco per la cura e la rigenerazione 
della pelle. Forma una pellicola protettiva contro l‘umidità, l‘urina e 
altre influenze sulla pelle. Modo d’uso: spruzzare sulla pelle pulita 
e asciutta da una distanza di 10 - 20 cm.

 Zinkoxid Zinkspray til pleje og regenerering af huden. 
Danner en beskyttende film mod fugt, urin og andre 
påvirkninger af huden. Påføring: Spray på ren, tør hud fra en 
afstand på 10 - 20 cm.
   Oxid zinečnatý Zinkový sprej k péči o kůži a k její 
regeneraci. Vytváří ochranný film proti vlhkosti, moči a dalším 
vlivům na kůži. Použití:  nastříkejte na čistou a suchou kůži ze 
vzdálenosti 10 – 20 cm.

 Tlenek cynku Cynk w sprayu do pielęgnacji i regeneracji 
skóry. Tworzy warstwę ochronną przed wilgocią, moczem 
i innymi czynnikami wpływającymi na skórę. Stosowanie: 
Rozpylić na czystą, suchą skórę z odległości 10 - 20 cm.

 Óxido de zinc Espray de zinc para el cuidado y la 
regeneración de la piel. Forma una película protectora 
contra la humedad, la orina y otras influencias sobre la 
piel. Aplicación: pulverizar sobre la piel limpia y seca a una 
distancia de 10 - 20 cm.
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Art.-Nr.: 390180

 Gefahr. Verursacht Hautreizungen. Kann Schläfrigkeit und Benommenheit 
verursachen. Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Extrem ent-
zündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung bersten. Ist 
ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Von Hitze, heißen Oberflächen, Fun-
ken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rau-
chen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. Nicht durch-
stechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Einatmen von Dampf oder 
Aerosol vermeiden. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei Unwohlsein GIF-
TINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen. Unter Verschluss aufbewahren. Vor 
Sonnenbestrahlung schützen und nicht Temperaturen über 50 °C aussetzen. In-
halt / Behälter einer zugelassenen Entsorgungseinrichtung zuführen. Ohne aus-
reichende Lüftung Bildung explosionsfähiger Gemische möglich. 2-Propanol; Na-
phtha (Erdöl), mit Wasserstoff behandelt, leichte; Weißes Mineralöl (Erdöl). 

 Danger. Causes skin irritation. May cause drowsiness or dizziness. Toxic to aquat-
ic life with long lasting effects. Extremely flammable aerosol. Pressurised container: 
May burst if heated. If medical advice is needed, have product container or label at 
hand. Keep out of reach of children. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open 
flames and other ignition sources. No smoking. Do not spray on an open flame or oth-
er ignition source. Do not pierce or burn, even after use. Avoid breathing vapours or 
spray. Avoid release to the environment. Call a POISON CENTRE / doctor if you feel un-
well. Store locked up. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceed-
ing 50 °C / 122 °F. Dispose of contents / container to an approved waste disposal fa-
cility. Without adequate ventilation, formation of explosive mixtures may be possible. 
Propan-2-ol; Naphtha (petroleum), hydrotreated light; White mineral oil (Natural oil) 

 Danger. Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer somnolence ou ver-
tiges. Toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long 
terme. Aérosol extrêmement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater 
sous l’effet de la chaleur. En cas de consultation d‘un médecin, garder à dispositi-
on le récipient ou l‘étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Tenir à l’écart de la 
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre 
source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur 
toute autre source d‘ignition. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Éviter 
de respirer les vapeurs/aérosols. Éviter le rejet dans l‘environnement. Appeler un 
CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. Garder sous clef. Protéger du 

rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C. Élimi-
ner le contenu / récipient dans un établissement agréé d‘élimination des déchets. 
Sans aération suffisante, formation possible de mélanges vapeur-air explosibles. 
Propan-2-ol; Naphta (pétrole), hydrotraité; léger; Huile minérale blanche (pétrole) 

 Gevaar. Veroorzaakt huidirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. 
Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. Zeer licht ont-
vlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Bij het inwin-
nen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten 
het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, 
vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur 
of op andere ontstekings bronnen spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of verbran-
den. Inademing van damp/spuitnevel vermijden. Voorkom lozing in het milieu. Bij on-
wel voelen een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. Achter slot bewaren. Tegen zon-
licht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C. Inhoud / verpak-
king afvoeren naar een erkende afvalverwijderingsinstallatie. Mogelijke vorming van 
ontplofbare damp- luchtmengsels bij ontoereikende ventilatie. Propaan-2-ol; Nafta 
(aardolie), met waterstof behandeld licht; Witte minerale olie (aardolie)

 Pericolo. Provoca irritazione cutanea. Può provocare sonnolenza o vertigini. Tos-
sico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Aerosol altamente infiam-
mabile. Contenitore pressurizzato: può esplodere se riscaldato. In caso di consultazi-
one di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l‘etichetta del prodotto. Tenere 
fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scin-
tille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporizzare su una 
fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né bruciare, neppure dopo 
l’uso. Evitare di respirare i vapori/gli aerosol. Non disperdere nell‘ambiente. In caso di 
malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico. Conservare sotto chiave. 
Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C. Smaltire il 
prodotto / recipiente in un apposito impianto autorizzato. In ambienti non sufficiente-
mente ventilati è possibile la formazione di miscele esplosive. 2-propanolo; Nafta (pe-
trolio), leggera idrotrattata; Olio minerale bianco (petrolio)

 Fare. Forårsager hudirritation. Kan forårsage sløvhed eller svimmelhed. Gif-
tig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger. Yderst brandfarlig aero-
sol. Beholder under tryk. Kan sprænges ved opvarmning. Hvis der er brug for læ-
gehjælp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgængeligt for børn. 
Holdes væk fra varme, varme overflader, gnister, åben ild og andre antændelses-

kilder. Rygning forbudt. Spray ikke mod åben ild eller andre antændelseskilder. Må 
ikke punkteres eller brændes, heller ikke efter brug. Undgå indånding af damp/
spray. Undgå udledning til miljøet. Kontakt GIFTLINJEN/læge i tilfælde af ubehag. 
Opbevares under lås. Beskyttes mod sollys. Må ikke udsættes for en temperatur, 
som overstiger 50 °C. Indholdet / beholderen bortskaffes i et godkendt affaldsbe-
handlingsanlæg. Uden effektiv ventilation kan eksplosive damp-luftblandinger dan-
nes. Propan-2-ol; Naphtha (råolie), hydrogenbehandlet let; Hvid mineralolie (råolie) 
   Nebezpečí. Dráždí kůži. Může způsobit ospalost nebo závratě. Toxický pro vod-
ní organismy, s dlouhodobými účinky. Extrémně hořlavý aerosol. Nádoba je pod tla-
kem: při zahřívání se může roztrhnout. Je-li nutná lékařská pomoc, mějte po ruce 
obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. Chraňte před teplem, horkými 
povrchy, jiskrami, otevřeným ohněm a jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. Nestříke-
jte do otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení. Nepropichujte nebo nespalujte 
ani po použití. Zamezte vdechování par/aerosolů. Zabraňte uvolnění do životního pro-
středí. Necítíte-li se dobře, volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO/lékaře. 
Skladujte uzamčené. Chraňte před slunečním zářením. Nevystavujte teplotě přesahu-
jící 50 °C. Odstraňte obsah / obal na místě schváleném k likvidaci takového odpa-
du. Bez dostatečného větrání možné nebezpečí vzniku výbušných směsí. Propan-2-ol; 
Nafta (ropná), hydrogenovaná, lehká; Bílý minerální olej (ropný)

 Niebezpieczeństwo. Działa drażniąco na skórę. Może wywoływać uczucie senności 
lub zawroty głowy. Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skut-
ki. Skrajnie łatwopalny aerozol. Pojemnik pod ciśnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. W 
razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub etykietę. 
Chronić przed dziećmi. Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, 
źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nie rozpylać nad 
otwartym ogniem lub innym źródłem zapłonu. Nie przekłuwać ani nie spalać, nawet 
po zużyciu. Unikać wdychania par/rozpylonej cieczy. Unikać uwolnienia do środowiska. 
W przypadku złego samopoczucia skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem. 
Przechowywać pod zamknięciem. Chronić przed światłem słonecznym. Nie wystawiać 
na działanie temperatury przekraczającej 50 °C. Zawartość / pojemnik usuwać do auto-
ryzowanego przedsiębiorstwa utylizacji odpadów. Bez wystarczającej wentylacji możli-

wość tworzenia się mieszanek wybuchowych. Propan-2-ol; Benzyna obrabiana wodo-
rem (ropa naftowa), lekka; Biały olej mineralny (ropa naftowa) 

 Peligro. Provoca irritación cutánea. Puede provocar somnolencia o vértigo. Tóxico para 
los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos. Aerosol extremadamente infla-
mable. Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. Si se necesita consejo médico, 
tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. Mantener 
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier 
otra fuente de ignición. No fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de 
ignición. No perforar ni quemar, incluso después de su uso. Evitar respirar los vapores/el 
aerosol. Evitar su liberación al medio ambiente. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/
médico si la persona se encuentra mal. Guardar bajo llave. Proteger de la luz del sol. No 
exponer a temperaturas superiores a 50 °C. Eliminar el contenido / el recipiente en una 
instalación de eliminación de residuos autorizada. Sin una ventilación adecuada, pueden 
formarse mezclas explosivas. Propan-2-ol; Nafta (petróleo), fracción tratada con hidróge-
no, ligera; Aceite mineral blanco (petróleo)
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Zinkoxydspray / Zinc oxide / Oxyde de zinc / Zinkoxide / Ossido di zinco / 
Zinkoxid / Oxid zinečnatý / Tlenek cynku	 Óxido de zinc Art.-Nr.: 390180
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Nebezpečí 
Niebezpieczeństwo 

Peligro

UFI: 4QKU-E3SH-F10P-AVU9

ZINC OXIDE | OXYDE DE ZINC

ZINKOXYD- 
SPRAY

200 ml 270

200 ml 270
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UFI: 4QKU-E3SH-F10P-AVU9

   2-Propanol; Naphtha (Erdöl), mit Wasserstoff 
behandelt, leichte; Weißes Mineralöl (Erdöl)
   Propan-2-ol; Naphtha (petroleum), hydrotreated 
light; White mineral oil (Natural oil) 
   Propan-2-ol; Naphta (pétrole), hydrotraité; léger; 
Huile minérale blanche (pétrole) 

 Propaan-2-ol; Nafta (aardolie), met waterstof 
behandeld licht; Witte minerale olie (aardolie) 

 2-propanolo; Nafta (petrolio), leggera idrotrattata; 
Olio minerale bianco (petrolio) 

 Propan-2-ol; Naphtha (råolie), hydrogenbehandlet 
let; Hvid mineralolie (råolie) 
   Propan-2-ol; Nafta (ropná), hydrogenovaná, 
lehká; Bílý minerální olej (ropný) 

 Propan-2-ol; Benzyna obrabiana wodorem (ropa 
naftowa), lekka; Biały olej mineralny (ropa naftowa) 

 Propan-2-ol; Nafta (petróleo), fracción tratada con 
hidrógeno, ligera; Aceite mineral blanco (petróleo)
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